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Themen der antiken Kultur und Geschichte

Europa in der Antike und Heute —Von Zeus bis
heute nach Hygin, Ovid und anderen Autoren

Jorg Nowotny

12 : EVROPA PRIMA PARS TE%'RE IN FORMA VIRGINIS,
] SEPTENTRIO,

OCCIDENS.
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Europa nimmt in der i e Schliissel[§88tion ein. Jahrhunderte lang war dieser Konti-
nent fiir die Weltherrg ich Abergiicht nur nach auRen hin, sondern vielmehr auch
nach innen hin erlebte U uropa sehr bewegte Geschichte. Es ist eine Spurensuche
or und seinen Séhnen, Dadalus und lkarus, Minotaurus, bis zu
Hygin, Ovid und andere Autoren.

von Europa und dem Stier, z
Theseus und4

./10. Klasse

16 Unterrichtsstunden

1. Textkompetenz: Originaltexte erschlieRen, strukturieren und
uibersetzen 2. Kulturkompetenz: Zeugnisse der Rezeption romi-
scher Kultur in Europa im Vergleich mit der antiken Vorlage unter-
suchen.

Thematische Bereiche: Epos, Mythen, Europa
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Auf einen Blick

1.-3. Stunde
Thema: Europa und Zeus

M1 Warum der Kontinent Europa , Europa“ heift / Einfiihrung von der Satz-
strukturanalyse und den Quaestiones, Ubersetzung

4. Stunde

Thema: Die Mehrdeutigkeit der Europasage

M2 Fantasie oder Wahrheit / Satzstrukturanalyse, Ubgksetzung rtiefen-
de Interpretation

Hausaufgabe Satzstrukturanalyse.

5. Stunde

Thema: Exkurs |

M3 Das Europamotiv in der im Wandel it / Bildbetrachtung, Um-
gang mit Karikaturen;

Bendtigt: O Aktuelle Europakarte

6. Stunde

Thema: ertegemeinschaft

M4 g der heutigen Zeit!? / Ubersetzung, Info-

Bendtigt:

7./8.5t
Th ng der Europasage: Atiologie

M5 gt mir meine Tochter Europa zuriick! / Ubersetzung Partnerarbeit
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9./10. Stunde

Thema: Pasiphae und der Minotaurus

M6 Der Minotaurus: Ein Racheakt der Venus / Satzstrukturanalyge, set-
zung, Stilmittel,Bildbeschreibung, Interpretation

Hausaufgabe: Satzstrukturanalyse.

11./12. Stunde

Thema: Die Daedalussage

M7 Daedalus: Eifersucht und Neid haben ihr i alyse,
Quaestiones, Ubersetzung, Bildb

Homework: Satzstrukturanalyse, Quaestiones

Benotigt: O Beamer/Whiteboard

13./14. Stunde

Thema: Theseus, Ariadne un inotau

M8 turanalyse, Quaestiones, Ubersetzung,

Lernerfolgskontroll

LEK

atzstrukturanalyse, Quaestiones, Ubersetzung, Inter-

rialien finden Sie ab Seite 23.

Rende LEK.

kann verkiirzt werden auf die Materialien M1, M 2, M 4, M 7, M 8 und die abschlie-

74 RAAbits Latein August 2024



© RAABE 2024

[1.B.1.8  Religion und Mythologie » Europa 7von 36

Warum der Kontinent Europa ,,Europa“ heif3t M1

Die Herkunft des Namens unseres Kontinents hat schon in der Antike die Fantasie der Menschen
befliigelt. Hier liegt nun die mythologische Version der Griechen und Rémer vor.

Europa fuit filia regis Phoenicum® Agenoris®. Quae cum aliquando colligeret® flores i
pratis* prope Tyrum® sitis comitata® a virginibus, luppiter hanc puellam pulcherri
conspicatus’inamoremeiuscompulsus®est.Nequampuellamterreretneve®imprimi

5 numquam taurum tam pulchrum antea viderant! Europa primo quamvyis®?

mitem™ tangere metuit, mox adit et flores candidum® ad os* porrigit*.@&deus amans

10

te) — 2 Agenor, Agenoris m: Agenor — 3 cORg g 2gi, collectum: sammeln — 4 pratum,
itatus: begleitet — 7 conspicari: erbli-
cken — 8 compellere in: z ; 2n — 9 neve: und dass nicht — 10 speciosus: auf-

o 19 demere, demo, dempsi, demptum: loslassen,
re: streicheln — 22 tergum -1, n.: Riicken — 23 litus,

bstuli, ablatus: wegtragen — 25 vastus: wiist, unermess-

21 palpa

Konjunktionen, Relativpronomina, Interrogativpronomina / Fragepartikel bei
esatzen) und die satzwertigen Konstruktionen (aci, participium coniunctum,
ablativus absolutus).

Bestimmen Sie dabei die Art der Nebensatze und geben Sie deren Sinnrichtung an.

indirekten
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Fantasie oder Wahrheit?

Neben der mythologischen Sichtweise gab es schon sehr bald die eher niichterne Interpretation,
woher der Name Europa flr diesen Kontinent gekommen ist. So hat der rémische Schriftsteller Sex-
tus Pompeius Festus, ein Grammatiker des 2. Jh.n.Chr, in seinem Lexikon ,,De significatione verboy,
rum* (Uber die Bedeutung der Warter) auch das Stichwort ,,Europa“ aufgenommen. Er notierte da#t
folgenden Text:

Europam tertiam orbis partem ab Europa,
Agenoris filia, certum est appellari. Sed alii
de amore lovis in taurum versi' narrant,
alii eam a praedonibus? raptam [esse] et
5 navem, quae lovis® tutelam® effigiem* tauri %
habuerit, in eam regionem esse delatam®
[narrant]. Quidam ob” pulchritudinem
regionis  per simulationem®  raptae
occupatam [esse] filiae eam terram ab

10 Agenore et Phoenicibus ferunt®.

1 vertere, verto, verti, versum: hier: verwan
f./m.: Schutz; hier.: Schutzp

2 praed®, praedonis m: Seerauber — 3 tutela, ae
4 effigies, effigiei f: Bild, Bildnis — 5 lovis tutelam

analyse des Textes an.

gemessenes Deutsch.

tes die verschiedenen Interpratationsmaoglichkeiten fiir die Herkunft
ns Europa auf. Legen Sie dabei dar, woher Europas Ursprung angenommen wird.
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M6 Der Minotaurus — Ein Racheakt der Venus

Auf Kreta bekam Europa mit Zeus die Kinder Rhadamanthys und Minos. Dieser wurde spi¥er
von Kreta. Er heiratete Pasiphae, die Tochter Sols.

Pasiphae erat Solis filia et uxor Minois,
illius filii Europae. Quae sacra® deae
Veneris?
per aliquot annos® non fecerat. Dea
5 irata: ,Nescio®, inquit, ,cur ista regina
tam superba“ fuerit, cur me numquam
coluerit. Ei demonstrabo, quanta® sit
potestas deae neglectae!“ Ergo® poenam’
asperam® constituit®: Venus amorem
10 infandum®® illi obiecit®*, ut taurum
amaret. Filius reginae natus est, cui
erant caput tauri et hominis corpus. Qua
re regina maximo dolore est affecta.

Minos autem, postquam illud monsgrum

© RAABE 2024

—16 res adversae, rerum adversarum f.: Ungliick— 17 in conspectu esse: vor
— 18 deficere, deficio, defeci, defectum: abfallen, sich lossagen — 19 quam celerri-
ie moglich — 20 exstruere, exstruo, exstruxi, exstructum: errichten

Aufgaben
1. Fertigen Sie eine Satzstrukturanalyse des Textes an. Bestimmen Sie dabei die Art der Nebensat-

ze und geben Sie deren Sinnrichtung an.

Y Ubersetzen Sie den Text in angemessenes Deutsch.

3. Suchen Sie aus dem Text die Stilmittel heraus und bestimmen sie.

4. Beschreiben Sie, was ein Labyrinth ist. Nenne den Unterschied zu einem Irrgarten.
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Der Faden der Ariadne

z.B. Prokrustes. In Athen entging er einem Giftanschlag seiner Stiefmutter
dend ist seine Befreiungstat vom Minotaurus.

10

pugna est occisus. Minos, posteaquam? Athenienses vicit,£0s vectigales® esse

Minotauro ad

mitteret, praedixit*ei, ut, sivictor revert
Minotaurum mittebantur, velis atrj
Theseus posteaquam Cretam venit

fratrem proderet? et hospj 3 im Theseo monstravit labyrinthi exitum?®,

— 7 septeni, septenorum: je sieben (ndmlich Jungen und Mddchen) — 8 epulari: speisen,

verzehren — 9 Troezen, Troezenis: Troezen (griechische Kiistenstadt) — 10 quantus: wie groR — 11 cala-
mitate afficere: mit Unheil schlagen — 12 voluntarius: freiwillig — 13 polliceri, polliceor, pollicitus sum:
rsprechen — 14 praedicere, ut: gebieten, den Auftrag geben — 15 vélum -, n.: Segel — 16 candidus:
eil — 17 ater, atra, atrum: schwarz — 18 Quem pater... navigabant: Stelle um: Qui ad Minotaurum
mittebantur, velis atris navigabant; Theseum pater cum mitteret, praedixit ei, ut vela candida in nave
haberet, si victor reverteretur — 19 Ariadne, Ariadnes f: Ariadne — 20 adamare: lieb gewinnen, innig
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lieben — 21 adeo: so sehr — 22 prodere: verraten — 23 hospes, hospitis m: Gast — 24 servare: retten,
beschiitzen — 25 exitus, exitus m: Ausgang — 26 introire: eintreten, eindringen — 27 monitus, monitus
m: Mahnung, Anraten — 28 licium -, n.: Faden — 29 revolvere: wieder aufwickeln (d. h. nach riickwdrts
verfolgen, auf der Riickkehr folgen) — 30 foras: drauen, nach drauen — 31 egredi, egredior egressus
sum: herausgehen — 32 fidem dare: sein Wort geben, versprechen — 33 in coniugio habere: heiraten —
34 avehere: wegfiihren, entfiihren — 35 Dia: alter Name der griechischen Insel Naxos — 36 tempest#,
tempestatis f: Sturm, Unwetter — 37 retinere: zuriickhalten — 38 cogitans.... futurum: Stelle um; cogi-

wechseln — 46 consumere hier: verschlingen — 47 praecipitare: stiirzen — 48 pelag
Aegeum pelagus: Ageis — 49 Ariadnes / Ariadnen / Ariadne: fem. Gen./Akk./AbL.

gegeniiber ihren Gatten oder Liebhabern aussprechen, die in
Staub gemacht haben.

10

Ich betaste statt dir vg

und auf dem Lage

Was soll ich tu
" Weder von Mensct r ier Spuren zu sehn.
15 des Vaters gerechter Regierung,

teure Y schnode verriet,

tin den Irrgangen umkamst,
er die Schritte dir lenk'.

einsperrt, mit harter Kette gefesselt,

-

attest du gleich mich versenkt.
* Hafen erreichst du, und in der Heimat empfangen, !
der Masse des Volks ruhmvoll vor Augen dort stehst,
endig dann das Ende des Stiermenschen schilderst,

25 wieau hlungenem Weg du dann den Felsbau durchschrittst,
\ dann erzahl auch von mir, wie du mich auf dem Eiland verlieRest!

: *Athen
{"'"‘—- p—— e e it e PG e N i a'w-\}
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Theseus sorgt fiir Ordnung LEK

Theseus war der Sohn Aegeus und Aethras. Er wuchs in Troezen auf und wurde von seiner Mutter im
Erwachsenenalter zu seinem Vater Aegeus nach Athen geschickt. Aegeus hatte zuvor ein Schwert
unter einem Stein versteckt, das Theseus als Erkennungszeichen mit nach Athen bringen sollte.

Aethra® mater, cum Theseus ad puberem aetatem? pervenisset?, ei praecepta® Aegei indica-
vit> lapidemque® ei ostendit’, ut ensem? tolleret®, et iussit eum Athenas™ ad Aegeu

cisci'’. Theseus Athenas petens omnes, qui itineri infestabant??, occidit?®.

uli, sublatum:
nehmen — 10 Athenae, Athenarum f (nur Plural): Ath rofectus sum:

hospitis m.: Gast — 16 lectus, lecti m.: Bett — 17,
abhauen —19sin: wenn aber — 20 statura, ae f: Gest
extendo, extendi, extentum: strecken — 23 usque dum: s
Lange — 25 aequare: angleichen

— 18 praecidere: kiirzen,
1 malleus, i m.: Hammer — 22 extendere,
e bis — 24 longitudo, longitudinis f.:

Aufgaben
1. Fertigen Sie eine Satzst
2. Quaestiones: Beanty

nalyse des

f Latein aus dem Text und Gibersetzen Sie die
Antworten anschl
a) Was Uibermittelté
b) Was befahl sie (Aethra?

3 aLS?

ihm ein Gast kam, wenn er langer war?

ihm?

Text in angemessenes Deutsch.

Worterbuch findet sich folgende Definition des Begriffes ,,Prok-

Erklaren Sie diese Definition und finden Sie ein Beispiel dafir.
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